VERMEIREN

€

Magda

INSTRUCTION MANUAL
MODE D’'"EMPLOI
GEBRUIKSAANWIJZING
GEBRAUCHSANWEISUNG
ISTRUZIONI PER L'USO
MANUAL DE INSTRUCCIONES
INSTRUKCJA OBStUGI




D

Magda
2014-12

Instrukcje obstugi
Obrotowe krzesto do wanny ,,Magda”

1. Dane tec_hniczne
A OSTRZEZENIE: Ryzyko niebezpiecznych

ustawien — nalezy uzywa¢ wylacznie
ustawien opisanych w tej instrukcji
obstugi.

Producent Vermeiren

Adres Vermeirenplein 1/15

B-2920 Kalmthout
Typ Obrotowe krzesto do
wanny

Model Magda

Szerokosé 5359mm c €_

Dtugosé 735 mm - 785 mm

Wysokosé 530 mm

Szerokos¢ siedziska 440 mm

Gtebokos¢ siedziska 360 mm

Wysokos$¢ oparcia 370 mm

Wewnetrzna 560 - 660 mm

szeroko$¢ wanny

Catkowity ciezar 4,20 kg

Obcigzenie max. 130 kg

Temperatura +5°C - +41°C

przechowywania

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian parametrow technicznych. Tolerancja pomiaru
+/-15mm/1,5kg

Dziekujemy za zaufanie jakim nas Panstwo
obdarzyliscie wybierajagc wyroby VERMEIREN.
Przed uzyciem nalezy zapoznac¢ sie z niniejsza
instrukcja.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy kontaktowac¢ sie
ze sprzedawca.

Aby uzyska¢ informacje o odpowiednim punkcie

serwisowym lub wyspecjalizowanym sprzedawcy,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Vermeiren. Wykaz

przedstawicieli firmy Vermeiren podano na ostatniej
stronie.

Osoby niedowidzace moga skontakiowaé sie ze
sprzedawca w celu uzyskania instrukcji uzytkowania.

2. Elementy skitadowe

1 = Oparcie
2 = Podtokietniki
3 = Siedzisko

4 = Dolna rama

6 = Elementy podpierajace

7 = Dzwignia regulacji obrotu
8 = Sruby ustalajace

9 = Tabliczka

5 = Otwor odprowadzajacy

Rys. 1. Elementy krzesta obrotowego

3. Objasnienie symboli
Waga maksymalna

ce

4. Kontrola po dostawie

Dostarczony produkt nalezy rozpakowac¢ i sprawdzic,
czy zawiera wszystkie elementy. W zestawie powinny
znajdowac sie (odnosi sie to réwniez do rysunkéw
montazowych ):

Krzesto obrotowe do wanny

Podtokietniki

Dolna rama

Sruby ustalajgce

Klipsy

Instrukcja obstugi

CE deklaracja

Prosze sprawdzi¢ wyrdb pod katem zniszczen w

transporcie. Jesli wyréb nosi $lady uszkodzen w

transporcie prosze zastosowaé sie do ponizszej

procedury:

e Prosze skontaktowaé¢ sie i poinformowac firme
transportowg

e Sporzadz liste uszkodzen

e Skontaktuj sie ze sprzedawcg

5. Przeznaczenie

Krzesto jest przeznaczone dla 1 osoby.

Nadaje sie do uzytku w zamknietym pomieszczeniu,
w wannie.

Czy Twoja wanna jest za mata dla
standardowego/prysznicowego/rehabilitacyjnego
krzesta do wanny? Obrotowe krzesto do wanny jest
zatem doskonatym rozwigzaniem. Krzesto jest
przeznaczone dla oséb, ktére maja trudnosci z
siadaniem w wannie. Mozna je stosowa¢ w wannach
o szerokosci wewnetrznej od 560 do 660 mm.

Krzesto obraca sie o 360°, umozliwiajgc
przenoszenie pacjenta ponad brzegiem wanny.
Siedzisko mozna zablokowac¢ w czterech
ustawieniach co 90 stopni. Pacjent siada na
siedzisku od zewnetrznej strony wanny, a nastepnie
obraca sie do wnetrza wanny, aby wzigé kapiel lub
prysznic.

Konstrukcja krzesta umozliwia osobom starszym lub
przechodzacym okres rehabilitacji korzystanie z
wszystkich funkcji krzesta w srodowisku domowym.

Krzesto nie powinno by¢ uzywane jako zabawka dla
dzieci.

Krzesta nalezy uzywac wylgcznie w pozycji poziomej,
na niegtadkiej powierzchni wanny.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia spowodowane zaniedbaniem
konserwacji, nieodpowiednim serwisowaniem badz
bedace skutkiem nieprzestrzegania zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
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6. Przed uzyciem nalezy

o Usun wszystkie materiaty zabezpieczajgce przed
uzyciem krzesta pierwszy raz.

e Montaz krzesta obrotowego.

7. Montaz krzesta obrotowego
Caly rozdziat znajdziesz w osobnym zatgczniku do tej
instrukciji.

A PRZESTROGA: Ryzyko urazu — Uwazaj przy
montazu nég w dolnej ramie. Nogi musza
byé¢ skierowane ku gérze.

8. Obstuga krzesta obrotowego
Krzesto obrotowe doskonale nadaje sie do uzytku w

wannie.  Specjalnie  zaprojektowane = gumowe
koncéwki znajdujace sie na kazdej z ndg
utrzymujacych zapewniajg stabilno$¢ krzesta i

uniemozliwiajg slizganie po ptycie wanny.

Krzesto mozna umiesci¢ na wannie i w tatwy sposob
je sciagna¢, gdy nie jest uzywane. Dzieki temu inne
osoby réwniez moga korzysta¢ z wanny.

8.1. Mocowanie krzesta obrotowego do wanny:

Rys. 2. Mocowanie krzesta do wanny oraz demontaz

A PRZESTROGA: Ryzyko urazu — nalezy
sprawdzi¢, czy krzesto
odpowiednio przymocowane do wanny
pomoca srub ustalajacych @.

jest
za

A  PRZESTROGA: Ryzyko urazu — nalezy
sprawdzi¢, czy co najmniej 30 mm
dlugosci kazdej z nég  utrzymujacych

® krzesto na wannie bezpiecznie opiera

sie na ptycie wanny.

1. Umies¢ krzesto tak, aby kazda z czterech nég
utrzymujgcych @ znajdowata sie na ptycie wanny.
2. Dokreé $ruby ustalajace @ do bokéw wanny.

3. Sprawdz, czy krzesto jest odpowiednio
przymocowane do wanny.

8.2. Zdejmowanie krzesta obrotoweqo z wanny:

1. Odkreé $ruby ustalajace @ po obu stronach
wanny.

2. Sciagnij krzesto z wanny.

8.3. Obracanie krzesta:

Rys. 3. Obracanie krzesta

A PRZESTROGA: Ryzyko urazu po
obréceniu krzesta nalezy upewnic sie, ze
zostalo odpowiednio unieruchomione.

Pomoc drugiej osoby pozwala w wygodny i

bezpieczny sposéb obréci¢ krzesto.

1. Pociagnij dzwignia regulacji obrotu @ do gory.
Dzwignia zostaje zwolniona z otworu blokujgcego
Q.

2. Unies nogi pacjenta podczas obracania krzesta do
pozycji kapieli.

3. Ustaw krzesto w odpowiedniej pozycji. Krzesto
mozna unieruchomic¢ w czterech pozycjach co
90°, umieszczajac dzwignie w jednym z czterech
otworéw blokujacych @.

Mozliwe pozycje:

¢ Pozycja do mycia: ustaw krzesto rownolegle do
dolnej ramy

¢ Pozycja do siadania na krzesto/zsiadania z
krzesta: ustaw krzesto prostopadle do dolnej
ramy

4. Zablokuj krzesto, umieszczajac dzwignie @ we
wiasciwym otworze blokujacym @.

5. Sprawdz, czy krzesto jest odpowiednio
unieruchomione.

8.4. Siadanie na krzesle/zsiadanie z krzesta:

A PRZESTROGA: Ryzyko urazu — nalezy
uwaza¢, aby nie poslizgna¢ sie na
podiodze.

Osoby, ktére moga chodzi¢:

1. Podejdz do krzesta.

2. Ustaw krzesto w odpowiedniej pozycji, aby mozna
byto bez problemu na nim usigs$é. (pozycja
prostopadta do dolnej ramy)

3. Usiadz na krzesle. Podtokietniki mozna
wykorzystac jako dodatkowe podparcie. Uwazaj,
aby nie poslizgna¢ sie na podiodze.

4. Obré¢ krzesto do kapieli.
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Osoby, ktore nie moga chodzi¢:

1.

2.

3.

4.

Siadanie na krzesle/zsiadanie powinno odbywac
sie przy pomocy drugiej osoby.

Ustaw krzesto w odpowiedniej pozyciji. (pozycja
prostopadta do dolnej ramy)

Podnie$ pacjenta na krzesle. Podtokietniki mozna
wykorzystac jako dodatkowe podparcie.

Obrd¢ krzesto do kapieli.

Jesli krzesto znajduje sie na zbyt duzej
wysokosci, aby méc w bezpieczny sposéb
przenies¢ pacjenta, mozna uzy¢ stotka/taweczki.

9. Przenoszenie krzesta

Najlepszym sposobem przenoszenia krzesta
obrotowego jest ztapanie go za siedzenie z
podtokietnikami.

10.

Instrukcje bezpieczenstwa

Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnejwagi
obciazeniowej na krzesta. (130 kg na krzesta.)
Krzesta nalezy uzywa¢ w pozycji poziomej, na
niegtadkiej powierzchni wanny.

Nalezy trzymac¢ z dala od dzieci. Krzesta nie stuzy
do zabawy dla dzieci.

Jezeli krzesta uzywany jest przez dzieci lubw ich
poblizu, oraz uzywany jest przezosoby
niepetnosprawne to potrzebny jestnadzér.

Istnieje ryzyko poparzenia - Nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas przewozenia przy bardzo
wysokich i niskich temperaturach przez dtuzszy
czas i przy kontakcie ze skora.

11.

Nalezy trzymacé palce, odziez, bizuterie i inne
przedmioty w bezpiecznej odlegtosci od
ruchomych czesci krzesta.

Nalezy sprawdzi¢, czy po obréceniu siedziska
krzesto jest odpowiednio unieruchomione.

Nalezy sprawdzi¢, czy krzesto jest odpowiednio
przymocowane do wanny za pomocag sSrub
ustalajgcych.

Co najmniej 30 mm dlugosci kazdej z ndg

utrzymujacych krzesto na wannie powinno
bezpiecznie opierac sie na bokach wanny.

Nie nalezy uzywacC krzesta, jesli nie dziata
prawidtowo.

Upewnij sie czy siedzisko jest dobrze
zamontowane na ramie obrotowej zanim
zdecydujesz sie go uzyc.

Nalezy korzystaé wylgcznie z akcesoriéw

zatwierdzonych przez firme Vermeiren.

Prosze doktadnie zapozna¢ sie zinstrukcjg w
zakresie bezpieczenstwa iserwisu. Producent nie
bierze odpowiedzialnos¢  za zniszczenia
spowodowane przez nie wtasciwe uzytkowanie i
konserwacje.

Konserwacja, Kontrola,

Pielegnacja

Instrukcje dotyczace konserwaciji reczny krzesta
znajdziesz na stronie internetowej firmy Vermeiren:
www.vermeiren.pl.
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Belgium

N.V. Vermeiren N.V.
Vermeirenplein 1 /15
B-2920 Kalmthout

Tel: +32(0)3 620 20 20
Fax: +32(0)3 666 48 94
website: www.vermeiren.be
e-mail: info@vermeiren.be

France

Vermeiren France S.A.
Z.1.,5, Rue d'Ennevelin
F-59710 Avelin

Tel: +33(0)3 28 55 07 98
Fax: +33(0)3 20 90 28 89
website: www.vermeiren.fr
e-mail: info@vermeiren.fr

Italy
Vermeiren Italia

Viale delle Industrie 5
[-20020 Arese M

Tel: +39 02 99 77 07
Fax: +39 02 93 58 56 17
website: www.reatime.it
e-mail: info@reatime.it

Poland
Vermeiren Polska Sp. z 0.0

ul. taczna 1

PL-55-100 Trzebnica

Tel: +48(0)71 387 42 00
Fax: +48(0)71 387 05 74
website: www.vermeiren.pl
e-mail: info@vermeiren.pl

Czech Republic
Vermeiren CR S.R.0.

Nadrazni 132

702 00 Ostrava 1

Tel: +420 596 133 923
Fax: +420 596 133 277
website: www.vermeiren.cz
e-mail: info@vermeiren.cz

Germany
Vermeiren Deutschland GmbH

WahlerstralRe 12 a
D-40472 Dusseldorf

Tel: +49(0)211 94 27 90
Fax: +49(0)211 65 36 00
website: www.vermeiren.de
e-mail: info@vermeiren.de

Austria
L. Vermeiren Ges. mbH

Winetzhammerstrae 10
A-4030 Linz

Tel: +43(0)732 37 13 66
Fax: +43(0)732 37 13 69
website: www.vermeiren.at
e-mail: info@vermeiren.at

Switzerland
Vermeiren Suisse S.A.

Hiihnerhubelstrale 59
CH-3123 Belp

Tel: +41(0)31 818 40 95
Fax: +41(0)31 818 40 98
website: www.vermeiren.ch
e-mail: info@vermeiren.ch

Spain / Portugal
Vermeiren Iberica, S.L.

Carratera de Cartella, Km 0,5

Sant Gregori Parc Industrial Edifici A
17150 Sant Gregori (Girona)

Tel: +34 972 42 84 33

Fax: +34 972 40 50 54

website: www.vermeiren.es

e-mail: info@vermeiren.es
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